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Prasymo priimti prejudicinj sprendima santrauka pagal Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj

Gavimo data:
2024 m. geguzés 8 d.
Prasymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:
Corte suprema di cassazione (Italija)
Nutarties dél praSymo priimti prejudicinj sprendima priémimo'data:
2024 m. geguzés 8 d.
Kasatoré:
Duca di Salaparuta SpA
Kitos kasacinio proceso Salys:

Ministero dell’Agricolturandella "Sovranita Alimentare e delle
Foreste

Consorzie. volentario di tutela dei vini DOC Salaparuta
Baglio Gibellina*Sri
Cantina‘Giacco Soc.coop. agricola

Madonna.del Piraino Soc. coop. agricola

Pagrindinés bylos dalykas

Gincas pagrindingje byloje susij¢s su praSymu pripazinti saugomos kilmés vietos
nuorodos (toliau— SKVN) registracija vyno sektoriuje ir atitinkamos
kontroliuojamos kilmés vietos nuorodos (toliau— KKVN) pripazinima
nacionaliniu lygmeniu niekiniais ir (arba) negaliojanciais. Grisdama §j praSyma
kasator¢ tvirtina, kad §i0s nuorodos yra klaidinancios ir (arba) jas prasoma suteikti
nesgziningai ir bet kuriuo atveju jomis pazeidziami kity jmoniy prekiy Zenklai.
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PraSymo priimti prejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg pateiktas dél reglamenty Nr. 1493/1999,
Nr. 1234/2007 ir Nr. 1308/2013 nuostaty aiSkinimo, siekiant nustatyti tvarka,
taikyting tikrinant 2009 m. atliktos vyny, kuriy pavadinimas jau buvo pripazintas
pries jsigaliojant Reglamentui Nr. 1234/2007, SKVN registracijos galiojima. Toks
pavadinimas kenkia ankstesniam pla¢iai zinomam prekiy Zzenklui, todél gali
suklaidinti vartotojus dél vyno tapatumo.

Pirmuoju prejudiciniu klausimu pra§ymga priimti prejudicinj sprendima pateikes
teismas siekia iSsiaiSkinti, ar tokiu atveju turi buti taikomos“\Reglamento
Nr. 1493/1999 VIl priedo F skyriaus 2 punkto b papunkcioy, nuostates, ir
atitinkamai ar tokia registracija yra leistina, o gal vismdélto reikia taikyti
Reglamento  Nr. 1234/2007 118k straipsnio,  Reglamente “INr«47%9/2008
43 straipsnio 2 dalies ir Reglamento Nr. 1308/2013 %101 straipsnio 2 dalies
nuostatas ir atitinkamai tokia registracija néra leistina.

Antrasis prejudicinis klausimas yra susijes_tik suy prielaida;ykad® Teisingumo
Teismas gali nuspresti, jog tikrinant nagrinejames SKVN registracijos galiojima
taikomos Reglamento Nr. 1493/1999 4F'skyriaus nuostatos. PraSymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikusiam teismui kyla klausimas, ar tokiu atveju yra kity
nei minétos nuostatos taisykliy, délfkuriy SKVIN negalioja arba pagal ja
nesuteikiama apsauga, jeigu ta pati"'SKVN, kenkia plactai zinomam prekiy Zenklui
ir dél to gali klaidinti vartotojusdel vynetapatuma.

Prejudiciniai klausimal

»l. <..> [A]r vyno sektoriuje iki, Reglamento Nr. 1234/2007, véliau pakeisto
Reglamentu ¢ Nrial308/2013, “priémimo  galiojusiy nuorody SKVN-SGN
registracijai, visy pirma 2009, m. rugpjicio 8 d. suteiktai SKVN ,Salaparuta®,
Nr. PDO-IT-AQ795, kick, taiysusije su klititimis jregistruoti, remiantis ankstesniu
prekiy, Zzenklu,/d¢l kurio/reputacijos ir pripazinimo atitinkama SKVN-SGN gali
tapti klaidinanéia (,;apsauga gali suklaidinti vartotojg dél tikrojo vyno tapatumo®),
taikomay, Reglamento (EB) Nr. 479/2008 43 straipsnio [2 dalis], tiksliau —
Reglamente~ Nk, 1234/2007 118k  [straipsnis] (tuometinio Reglamento
Nr, [1308]/2013] 101 straipsnio [2 dalis]), pagal kuria SKVN ar SGN apsauga
netatkoma, jei atitinkamas pavadinimas gali suklaidinti vartotojg ,,atsizvelgiant |
prekés “zenklo reputacijag ir pripazinimg“, 0 gal §i taisyklé netaikytina
pavadinimams, kuriems jau buvo suteikta nacionaliné apsauga pries jregistruojant
prekiy zenkla Europos Sajungoje, taikant teisinio tikrumo principg (2010 m.
gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo sprendimas Bavaria, byla C-120/2008), pagal
kurj faktinés situacijos paprastai, i8skyrus kai aiSkiai nurodyta priesingai, turi bati
jvertintos pagal tuo metu galiojusias teisés normas, taigi ir atitinkamai taikant
anksCiau galiojusig reglamentavimo tvarka, kaip nustatyta Reglamente (EB)
Nr. 1493/1999, ir paSalinant kolizijg tarp kilmés vietos nuorodos ir ankstesnio
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prekiy zenklo, remiantis minétu reglamentavimu, jtvirtintu minéto reglamento
VI priedo F skyriaus 2 [punkto] b papunk¢io nuostatoje?

2. Jei, remiantis atsakymu ] pirmajj klausima, biity teigiama, kad Sioje byloje
nagriné¢jamai situacijai reikia taikyti Reglamentg Nr.1493/1999, ar <..>
Reglamento Nr. 1493/1999 F priede numatyta tvarka, kuria sieckiama pasalinti
kolizijg tarp vynui ar vynuogiy misai jregistruoto prekiy Zenklo, kuris yra tapatus
vyno saugomoms kilmés vietos nuorodoms ar geografinéms nuorodoms, apima
visus skirtingy zenkly bendro egzistavimo ir vyny pavadinimy apsaugos atvejus,
ar yra ir kity SKVN ar SGN negaliojimo ar apsaugos netaikymo(prielaidy tuo
atveju, kai geografiné nuoroda gali klaidinti visuomeng dél tikrojo vyRo tapatumo
dél ankstesnio prekiy zenklo reputacijos, taikant bendraji principa, pagal®kurj
skiriamieji zenklai néra klaidinantys?“

Nurodytos Sajungos teisés nuostatos

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, ypac jes 17 StraipsniS;*Reglamentas
(EEB) Nr. 2081/92, ypac jo 14 ir 17 straipsnial; Reglamentas (EB)Nr. 1493/1999,
ypac¢ jo 48, 52 ir 54 straipsniai bei VII priedas; Dircktyva 2000/13/EB, ypac jos
2 straipsnis; Reglamentas Nr. 753/2002,ypa¢ jo'28 straipsnis; Reglamentas (EB)
Nr. 510/2006, ypa¢ jo 3 ir 14 straipsniai; Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, ypac
jo 118b, 118i, 118k, 118I, 128s ir, 138u straipsniai; Reglamentas (EB)
Nr. 479/2008, ypa¢ jo 43gm44, 54, iy, S54straipsniai; Reglamentas (ES)
Nr. 1151/2012; Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, ypac jo 101 ir 107 straipsniai.

Nurodytos nacionalinés teisés nuostatos

PraSymga priimti ‘prejudicinj sprendima pateikes teismas nurodo jvairias Italijos
teisés normas §iuo klausimuy,nors iSsamiai jy nenagrin€ja, visy pirma 1992 m.
vasario 10 d."Legge n. 264= Nuova disciplina delle denominazioni d'origine dei
vini (Istatymas Nr. 764 ,,Naujos vyny kilmés vietos nuorody taisyklés®), ypac
1 straipsnj; 1994 my, balandzio 20 d. Decreto del Presidente della Repubblica
nu348 — Regolamentorecante disciplina del procedimento di riconoscimento di
denominazione d'origine dei vini (Respublikos Prezidento dekretas Nr. 348 ,,.Vyny
kilmés wvietos nuorody pripazinimo tvarkos taisyklés®); 2005 m. vasario 10 d.
Decreto ‘legislativo n.30— Codice della proprieta industriale, a norma
dell'articalo 15 della legge 12 dicembre 2002, n. 273 (Istatyminis dekretas Nr. 30
,Pramoninés nuosavybés kodeksas®) pagal 2002 m. gruodzio 12 d. Jstatymo
Nr. 273 15 straipsnj, ypa¢ 14 ir 29 straipsnius; 2003 m. birzelio 23 d. Decreto
legislativo n. 181 — Attuazione della direttiva 2000/13/CE concernente
I'etichettatura e la presentazione dei prodotti alimentari, nonché la relativa
pubblicita (Jstatyminis dekretas Nr. 181 ,,Direktyvos 2000/13/EB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanc¢iy maisto produkty zenklinimg, pateikimg ir
reklamavima, derinimo jgyvendinimas®), ypac 2 straipsnj; 2010 m. balandzio 8 d.
Decreto legislativo n. 61— Tutela delle denominazioni di origine e delle
indicazioni geografiche dei vini, in attuazione dell'articolo 15 della legge 7 luglio
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2009, n.88 (Istatyminis dekretas Nr. 61 ,,Vyny kilmés vietos nuorody ir
geografiniy nuorody apsauga“), jgyvendinantis 2009 m. liepos 7 d. legge n. 88
(Istatymas Nr. 88) 15 straipsnj; 2016 m. gruodzio 12 d. Decreto legislativo
n. 238 — Disciplina organica della coltivazione della vite e della produzione e del
commercio del vino (Istatyminis dekretas Nr. 238 ,,Vynmedziy auginimo ir vyno
gamybos bei prekybos juo ekologinio reglamentavimo taisyklés®).

Glaustas faktiniy aplinkybiy ir proceso pagrindinéje byloje apraSymas

IS praSymo priimti prejudicinj sprendimg matyti, kad kasatoré pagrindinéje byloje
yra vyno gamybos jmoné, kuriai priklauso tam tikri prekigzenklaij@kuriais
apibiidinami jos gaminami vynai. 2016 m. ji inicijavo byla, be Kita,ko, kitoms
kasacinio proceso Salims pagrindinéje byloje Tribunale “di, Milano »(Milano
apygardos teismas, lItalija), praSydama visy pirma ptipazinti, nickine ir (arba)
negaliojancia 2009 m. SKVN registracijg ir ,panaikinti,  2006,m., KKVN
pripazinimg: ji teigé, kad $ios nuorodos yra Klaidinancies ir(arba) prasymas jas
suteikti buvo nesaziningas ir bet kuriuo atveju jos Kenkia 1989'm. jregistruotiems
kasatorés prekiy zenklams, kurie yra placiaiyzinomi. ISWtikryjy tiek Siose
nuorodose, tiek Siuose prekiy zenkluosefyra zodis ,,Salaparuta®. Minétas teismas
atmeté kasatorés pagrindinéje byloje, praSyma, todelyi pateike skundg dél Sio
sprendimo Corte di appello di_Milano “(Milano“apeliacinis teismas, Italija).
Apeliacinis teismas patvirtino pirmesios instancijos, teéismo sprendimg. Kasatoré
pagrindinéje byloje apskundé~ §j sprendima Corte di cassazione (Kasacinis
Teismas, lItalija), kuris ¢qra‘,praS§yma priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas.

Svarbiausi pagrindinés'byles Salimargumentai

Kasaciniame skunde kasatoré, nurodo penkis pagrindus, i§ kuriy pirmieji trys
pagrindai yra reikSmingtatsakant j prejudicinius klausimus.

Pirmajipagrinda kasatorc grindzia Reglamento Nr. 1234/2007 118k straipsnio
2idalies,, Kurios “formuluoté pakartota Reglamento Nr. 479/2008 43 straipsnio
2 dalyje iesReglamento Nr. 1308/2013 107 straipsnyje, pazeidimu. Apeliacinis
teismas klaidingai nusprend¢, kad siekiant patikrinti gin¢ijamos SKVN galiojima,
reikia, taikyti® Reglamento Nr. 479/2008 51 straipsnyje nustatyta pereinamojo
laikotarpio taisykle, pagal kurig i$ esmés pakartojamos Reglamento Nr. 1234/2007
118s straipsnio nuostatos ir numatoma automatiné nuorody, kaip antai
nagrinéjamy Sioje byloje, jau saugomy pagal ankstesnius teisés aktus, t.y.
Reglamentg Nr. 1493/1999, apsauga.

Vis délto kasatoré teigia, kad siekiant patikrinti, ar galioja gin¢ijama SKVN, reikia
taikyti Reglamento Nr. 1234/2007 118k straipsnio 2 dalj, pagal kurig kilmés
vietos nuorodai nesuteikiama apsauga, jei, atsizvelgiant | prekés Zenklo reputacija
ir pripazinima, ji gali suklaidinti vartotoja dél tikrojo vyno tapatumo.
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Kasatorés teigimu, viena vertus, nacionaliniu lygmeniu KKVN, kurioje yra Zodis
»Salaparuta®, buvo pripazinta galiojant Reglamentui Nr. 1493/1999 ir, kita vertus,
SKVN, kurioje yra zodis ,,Salaparuta®, buvo jregistruota véliau, t. y. 2009 m.
rugpjucio 8d., galiojant reglamentams Nr. 1234/2007 ir Nr. 479/2008.
Reglamente  Nr. 1493/1999 tik patvirtinamas nacionalinis pripazinimas,
reikalaujant, kad apie jj biity pranesta Komisijai, taCiau néra nustatytos tokio
pripazinimo ar atsisakymo pripazinti saglygos. Reglamentu Nr. 1234/2007, i§ dalies
pakeistu Reglamentu Nr. 491/2009, nuo 2009 m. rugpjucio 1 d. buvo panaikintas
Reglamentas Nr. 1493/1999. Po $ios datos atliekant SKVN registravimo
procediirg minéta registracija priklauso nuo galutinio Komisijos {sprendimo, o
valstybéms naréms patikéta atlikti paprasta preliminarig vertinimo procediira.

Kasatoré primena, kad Reglamento Nr. 479/2008 51 straipsnyjeir Reglamento
Nr. 1234/2007 118s straipsnyje nustatytose pereinamojo laikotarpie aisykleése,
kurios perkeltos | Reglamento Nr. 1308/2013 107 straipsnj, buyvowumatyta, kad
ankstesniu nacionaliniu pripazinimu apsaugoti fpavadinimai, \saugomi pagal
Reglamentg Nr. 1493/1999, turi buti jregistrudtiypagalynaujajassistema ir jos
tikslais, nebent Komisija iki 2014 m. gruodzie 31 dy atsisakyty, juos registruoti
administracine tvarka.

Tokiomis aplinkybémis, kasatorés feigimu, .ankstesniame 13 punkte nurodyta
pereinamojo laikotarpio tvarka turi buti, suprantamantaip, kad pagal Reglamenta
Nr. 1493/1999 saugomy pavadinimy, atveju mnacienalinis KKVN pripazinimas
tebuvo tik preliminari sglyga. Ji bitinaypbet nera pakankama, kad SKVN biity
galima jregistruoti Sajungos, lygmeniu. % TFaigi SKVN pakeicia ankstesnj
nacionalinj pripazinimay, ir,\remiantis minétomis reglamenty Nr.479/2008 ir
Nr. 1234/2007 nuostatomisy, esamiems jvyny pavadinimams suteikiama apsauga
vadovaujantis iSimtinaiyteisésaktais, ‘galiojusiais tuo metu, kai buvo jregistruota
Siy vyny SKVN:

Darytinadisvada, ‘kad, “kaipyteigia kasatoré, nauja SKVN registracija, susijusi su
pavadinimais, |\jau, pripazintais nacionaliniu lygmeniu pagal Reglamenta
Nr. 1493/1999, remiantis Reglamento Nr. 479/2008 51 straipsnyje ir Reglamento
Nr. 1234/2007 “118s'straipsnyje numatyta pereinamojo laikotarpio taisykle,
nepatenka, i Reglamento Nr. 1493/1999 taikymo sritj, o reiskia nauja registracija,
kaip taiysuprantama pagal Sajungos teis¢. Nauja registracija turéty galioti tik nuo
toshdienos, kai ji buvo jvykdyta, ir buti saugoma pagal registracijos dieng
galiojusig: Sajungos teise, t. y. pagal Reglamentg Nr. 1234/2007, o Siuo metu —
pagal Reglamentg Nr. 1308/2013.

Siomis aplinkybémis kasatoré ginéija skundZiama sprendima ta apimtimi, kuria
jame nustatyta, kad Reglamento Nr. 479/2008 43 straipsnio 2 dalis netaikoma
nagrinéjamos SKVN registracijos galiojimo patikrinimui, remiantis tuo, kad
KKVN, kuriame yra Zodis ,Salaparuta®, pripazinimo nacionaliniu lygmeniu
procediira buvo baigta 2006 m. ir kad minétam pripazinimui véliau buvo taikoma
Reglamento Nr. 479/2008 51 straipsnyje numatyta apsauga.



10

11

12

13

14

15

PRASYMO PRIIMTI PREJUDICIN] SPRENDIMA SANTRAUKA — BYLA C-341/24

Kasatoré tvirtina, kad, pirma, iki 2009 m. galiojgs nacionalinis KKVN
pripazinimas, jskaitant KKVN, kurioje yra Zodis ,,Salaparuta®, buvo panaikintas ir
nustojo galioti 2009 m. rugpjtcio 1 d. Antra, gin¢ijamos SKVN registracija reiské
ne tik minétos KKVN pripazinimo procediiros uzbaigima, bet ir atskiros
administracinés procediiros atlikima. Si administraciné SKVN registravimo
procedira, kuri patenka iSimtinai ] Sgjungos teisé€s taikymo sritj, buvo pradéta
2009 m. rugpjucio 8 d. jregistravus nagringjamg SKVN ir baigta 2015 m. sausio
1 d., nes Komisija nepra$é panaikinti $ios registracijos iki 2014 m. gruodzio 31 d.
pagal Reglamento Nr. 479/2008 51 straipsnio ir Reglamento Nr. 1234/2007
118s straipsnio nuostatas.

Kasatoré teigia, kad Reglamento Nr. 1234/2007 118k straipsnyjésir Reglamento
Nr. 479/2008 43 straipsnio 2 dalyje numatytas reglamentavimas, “pagal kurj
pavadinimui netaikoma apsauga, jeigu jis gali klaidinti vartotoja, ,.atsizvelgiant |
prekés Zenklo reputacija ir pripazinimg“, taip pat_turi ‘biiti taikemas tikrinant
gin¢ijamos SKVN registracijos galiojimg, nes Sisyreglamentavimastigaliojo tiek
procediiros, kuria buvo jregistruota nagrinéjama,SKVN, pradzios diena, t.y.
2009 m. rugpjicio 8 d., tiek procediiros pabaiges dieng, t. y.2015,m. sausio 1 d.

Pasak Kkasatorés, Reglamento Nr.1493/1999 /Il priede nebuvo nuostatos,
analogiskos Reglamento Nr. 1234/2007%118K straipsni@, 2 daliai, kurioje aiskiai
numatyta, kad atsisakoma pripazinti “kilmeés vietes nuoroda tuo atveju, jei
vartotojas galéty supainioti §ig nuoreda su, kituyplaéiai zinomu prekiy zenklu. Be
to, Reglamento Nr. 1234/2007 118l straipsayje aumatyta bendro kilmés vietos
nuorodos ir prekiy Zenkle egzistavimo galimybé kitais atvejais nei nurodyti
118k straipsnio 2 dalyjey, Kasatore teigia, kad nagrinéjamai SKVN taip pat
taikomos minéto 118ksstraipsnio,2 dalies\nuostatos.

Antrajame skundo pagrinde kasatoré subsidiariai (tuo atveju, jei nagrinéjamoje
byloje netaikytina ‘Reglamento Nr. 479/2008 43 straipsnio 2 dalis ir Reglamento
Nr. 123442007 118K straipsnio 2 dalis) tvirtina, kad netgi pagal ankstesnius teisés
aktus, t. yaReglamenta Nr. 1493/1999, draudziama registruoti vyny pavadinimus,
kuriaisidél ankstesnio placiai zinomo prekiy zenklo gali buti klaidinami vartotojai.

Kasatorcigin€ija skundziama sprendimg ta apimtimi, kuria jame nustatyta, kad
pavadinimas, kuris, kaip Sioje byloje, kenkia ankstesniam placiai zinomam prekiy
zenklui, “galiy suklaidinti visuomen¢ dél tikrojo vyno tapatumo, taigi yra
klaidinantis, turi biiti butinai pripazjstamas galiojan¢iu pagal Reglamenta
Nr. 1493/1999, nes pastarajame aiSkiai nenumatyta, kad toks pavadinimas
negalioja.

Pasak kasatorés, atsizvelgiant j sisteminj Reglamento Nr. 1493/1999 aiskinima,
palyginti su kitomis Sgjungos teisés normomis, viena vertus, negalima taikyti
klaidinanc¢ios geografinés nuorodos apsaugos. Kita vertus, skundZiamame
sprendime pateiktas teisés akty aiSkinimas, kad, kiek tai susij¢ su vynais,
klaidinantys pavadinimai néra negaliojantys vien dél to, kad jie buvo pripaZinti
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nacionaliniu  lygmeniu prie§ priimant Reglamentuose Nr.479/2008 ir
Nr. 1234/2007 numatytas taisykles, yra nepagrjstas.

Subsidiariai pateiktame trec¢iajame skundo pagrinde kasatoré remiasi prielaida,
kad Reglamento Nr. 1493/1999 VII priedas turi buti aiSkinamas taip, kad jame
taip pat numatyta SKVN, kuri dél ankstesnio prekiy Zenklo reputacijos gali
klaidinti vartotojus dél tikrojo vyno tapatumo, apsauga; tokiu atveju pagal
Reglamento Nr. 1493/1999 VII priedo F skyriaus 2 punktg $is ankstesnis prekiy
zenklas, jeigu jis yra tapatus, kaip Siuo atveju, véliau jregistruotai SKVN, net
nebegaléty biti naudojamas, tode¢l, kasatorés teigimu, toks prekiylzenklas biity
eksproprijuotas be jokios naudos visuomenei ir nesuteikiant kompensagijos.

Siuo klausimu kasatoré nurodo nepagrista skirtinga pozitirjgpalygintinsu ta pagia
situacija, kiek tai susij¢ su rySiu tarp labai gerg reputacijg,turincio ankstesnio
prekiy zenklo ir SKVN, véliau jregistruotos pagal Reglamenta Nr.'2081/1992,
susijusj su zemés iikio produkty ar maisto produkty, 8skyruswyna, kilmés vietos
nuorodomis. I§ tikryjy pastarojo reglamento A4 straipsnioy3 dalyje "numatyta:
,»Kilmés vietos nuoroda arba geografing, nuoreda nejregistruojama, kai,
atsizvelgiant | prekés Zenklo reputacija, pfipazinimg ifyjo naudojimo laikotarpi,
registracija gali suklaidinti vartotoja déldikro[joyprodukto tapatumo].«

Glaustas prasymo priimti prejudieinj sprendimg pagrindimas

IS nutarties dél praSymo priimti prejudieinj sprendima matyti, kad pirmasis
prejudicinis  klausimasg yra, susijes, su apsaugos sistema, taikytina tokiose
situacijose, kokia nagrin&amaypagrindinéje byloje, susijusiose su 2006-2009 m.
laikotarpiu, per kurj 2006 m-walstybéje naréje buvo suteikta jau pries tai galiojusi
kilmes vietos nuoroda, t,y. KKV Ny kuri buvo papildyta arba pakeista Sajungos
lygmens apsaugan, t. .. SKVN.Siuo klausimu prasyma priimti prejudicinj
sprendimagepateikusiam “teismui kyla abejoné, ar pirmasis— nacionalinis —
pripazinimas galioja ir jam taikoma apsauga pagal Reglamentg Nr. 1439/1999, ar
reiki@manyti, Kad $i pripazinimg pakeit¢ SKVN, todé¢l Siai nuorodai taikomi teisés
aktai, galigjantys tosypacios SKVN registracijos procediiros metu.

Kiek “tai ‘s@isij¢ 'su Sgjungos teisiniu pagrindu, nutartyje dél praSymo priimti
prejudicinj sprendimg pabréziama, kad Reglamente Nr. 1493/1999 buvo numatyta
pirmeji vyno rinkos reglamentavimo perZitira, kuria remiantis nustatomas vyny
klasifikavimas. Reglamentu Nr. 479/2008 nustatoma naujas vyno sektoriaus
klasifikavimas, pagal kurj SKVN ir SGN numatyta suteikti vynams, turintiems
specifinj rysj su kilmés teritorija.

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo teigimu, SKVN ir SGN
taikymas vyno sektoriuje paprastai 1émé nacionaliniy apsaugos sistemy
netaikymg, todél su Siuo sektoriumi susijusiuose reglamentuose nustatytos
pereinamojo laikotarpio taisyklés, siekiant atsizvelgti j tai, kad kai kuriuose
Sajungos nacionalinés teisés aktuose jau buvo numatytas kilmés vietos nuorody
reglamentavimas. lItalija, naudodamasi Reglamente Nr. 1308/2013 numatyta
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galimybe, i§saugojo nacionalines nuorodas, todél jos ir toliau gali bGiti naudojamos
kartu su europinémis nuorodomis. Siuo kKlausimu kilmés vietos nuoroda ,,SKVN*
ir toliau iSsaugoty savo verte nacionaliniu lygmeniu.

Be to, nutartyje dél praSymo priimti prejudicinj sprendima nurodyta, kad SKVN
registravimo procediira sudaro trys etapai. Pirmajame etape vyno gamintojai
pateikia paraiSka registruoti SKVN valstybé¢je nar¢je, kurioje yra vyno gamybos
vietové. Antrajame etape, valstybé naré, patikrinusi, ar jvykdytos salygos, ir
iSsprendus galimus prieStaravimus, perduoda paraiska Komisijai. Treciajame
etape Komisija atlieka papildomg patikrinimg ir priima galutinj sprendimg dél
SKVN registracijos.

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas talp ‘pat nurodo
Teisingumo Teismo sprendimg Bavaria, C-120/2008, susijusj sujReglamento
Nr. 2081/1992 dél Zzemés tikio produkty ir maisto produkty geografinig nuorody ir
kilmés vietos nuorody apsaugos iSaiskinimu. Tameysprendime,numatyta, kad,
pirma, teisinio tikrumo principui prieStaraujal Sgjunges teises. iakto taikymo
pradzios momento nustatymas anksciau uz Siesakto paskelbima, mebent iSimtiniais
atvejais to reikalauty siekiamas tikslas ir bty tinkamaitapsaugoti suinteresuotyjy
asmeny teiséti lukesciai. Antra, tame paciame, sprendime, Teisingumo Teismas
nusprendé, jog pagal ta patj principgyreikalaujama, kad visos faktinés situacijos
paprastai, i§skyrus Kai aiskiai nustatyta‘priesingai, buity jvertintos pagal tuo metu
galiojancias teisés normas. Be to, nots,naujasis istatymas yra skirtas tik ateiciai, jis
taip pat taikomas (iSskyru§ leidziancias ‘nukrypti nuostatas) pagal ankstesnj
jstatymga atsiradusiy situacijy pasekméms ateityje.

PraSymga priimti prejudicing sprendimg pateikes teismas pazymi, kad, remiantis
skundziamu spréndimujy, Siuo “atveju’ taikomas Reglamento Nr. 479/2008
51 straipsnis, kuriuo‘vadovaujantis pagal Reglamento Nr. 1493/1999 54 straipsnj
jau saugomos kilmeés wvictosynuorodos automatiSskai saugomos taikant to paties
Reglamento™Nr. 479/200846 straipsnyje numatyta registracijg, nedarant poveikio
Komisijosigalimybei,nuredyti panaikinti apsauga ne véliau kaip 2014 m. gruodZio
314d.

Viswdelto, < kasaterés teigimu, Reglamento Nr. 479/2008 51 straipsnio ir
Reglamente Nr. 1234/2007 118s straipsnio nuostatos taikomos tik gin¢ijamos
SKWN registtavimo procediirai, o Reglamento Nr. 479/2008 43 straipsnio 2 dalies
nuostata tatkoma tikrinant tos pacios SKVN registracijos galiojima, nes 2009 m.
rugpjicio 8 d. jregistruota nagrinéjama SKVN yra nauja aplinkybé, kuri nepatenka
1 Reglamento Nr. 1493/1999 taikymo sritj, kadangi pastarasis buvo panaikintas
nuo 2009 m. rugpjucio 1 d.

Antrasis prejudicinis klausimas yra susijes su prielaida, kad Reglamentas
Nr. 1493/1999 taikomas pirmajame klausime nurodytam atvejui. Nutartyje dél
praSymo priimti prejudicinj sprendimg pabréziama, kad minétame reglamente néra
konkre€ios nuostatos, kuria bty galima iSspresti kolizijg tarp plaiai Zinomo
ankstesnio prekiy zenklo ir veélesnés kilmés vietos nuorodos, kuri kenkia Siam
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prekiy Zenklui ir gali suklaidinti vartotojus. Siomis aplinkybémis prasyma priimti
prejudicinj sprendimg pateikusiam teismui kyla klausimas, ar sistemiskai aiskinant
prekiy zenkly teisés aktus galima taikyti bendrajj principa, pagal kurj prekiy
zenklai, jskaitant kilmés vietos nuorodas, saugomi nuo vélesniy klaidinanciy
zenkly, atsizvelgiant j Reglamento Nr. 2081/1992 14 straipsnj, net jeigu Jis
netaikomas vyno sektoriui.

Kaip pazymi praSyma priimti prejudicin] sprendimag pateikgs teismas, minétu
Reglamentu Nr. 2081/1992, skirtingai nei Reglamentu Nr. 1493/1999, buvo
sickiama visiSkai ir iSimtinai reglamentuoti kilmés vietos nuorody srit].
Konkreciai kalbant, Reglamento Nr. 2081/1992 14 straipsnio 3 dalyje ijtvirtinta
taisykle, pagal kurig kilmés vietos nuoroda neturi biiti registruojama,kai,
atsizvelgiant | prekés zenklo reputacija, pripazinimg ir jo Maudojimonlaikotanpj,
registracija gali suklaidinti vartotoja dél tikrojo produkto tapatumo, Si ‘taisykle
vynams buvo nustatyta tik Reglamentu Nr. 497/2008,

Siuo klausimu pragyma priimti prejudicinj sprefidima pateikes teismas primena,
kad pagal jvairias normas draudziamas bet_koks skiriamasis ar apibudinamasis
zenklas, prekiy zenklas ar kilmés vietos nuerodajgalintys suklaidinti visuomeng,
pavyzdziui, 1883 m. kovo 20d. Paryziaus . konvencijos dél pramoninés
nuosavybés saugojimo 10a straipshiu,y, 1891 m. balandzio 14 d. Madrido
susitarimo dél kovos su melagingomis) ar‘klaidinanciomis kilmés nuorodomis,
véliau persvarstyto Vasingtone, Hageje, Londene it Lisabonoje, 3a straipsniu ir
Direktyvos 2000/13 2 straipshiu.

PraSyma priimti prejudicing, sprendima pateikes teismas pabrézia, kad, kity
kasacinio proceso Saliy teigimu, kilusikolizijai tarp prekiy zenkly ir kokybés
nuorody, daznai taikomankitokia ‘meiwpagrindiné taisyklé dél skiriamyjy zenkly,
pagal kurig anks€iau galiojusios teisés yra virSesnés uz véliau jsigaliojusias teises.
Siuo klausimu, is Sajungoshteises’ akty darytina prielaida, kad juose numatyta
kokybés muorodoms palanki tvarka, o tai reiskia, kad jos turi pirmenybe kity
skiriamyjgwzenkly atzvilgiu.

Prasymg peiimtiyprejudicinj sprendimg pateikusio teismo teigimu, vyno sektoriuje
saugemymuoredy ix prekiy Zenkly rySys, panasiai kaip ir kity Zemés tikio ir maisto
produkty atveju, i§ esmés buvo reglamentuotas tik Reglamentu Nr. 479/2008,
kuriuo nustatyta nauja vyny SKVN ir SGN registravimo Bendrijos lygmeniu
sistema, /jsigaliojusi 2009 m. rugpjucio 1d. ir pakeitusi Reglamentu
Nr. 1493/1999 nustatyta sistema. Si sistema buvo grindZiama nacionaliniu
lygmeniu jregistruoty ir véliau automatiskai Bendrijos lygmeniu pripazinty
nuorody registracija.



